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TS STTATST, ShaelT HoY: A3t T T3l AThRITehoTTd
AT JTE ST Ufdeni
ST, ST S, S5

I

TN AXTSt TR AT § STHeRaT Shales TehT T hRUTT=aT TTshAYRd TRl ST, Ui, ¥t JfehT SHTOTHISRY S<eal (hegemony) AT ScTTST
ATATA T HTHT - T HEATAT STTR ZTohd. BT SEITEer ST UTraTg Fal i, AiigeaTdier aieian aT § e e T8, at STHmrsm=ar
AT {deielT Teh "Eiha Ifder 3118, S ATfgearsdr ATIHSITAT T=aT AU ATRAEIEET Sl AT, GE-shalliiae fogia SATior wrer
TRV (I2T. SYel, TTe9ft) TehoUuaisar MTeR, BT @ Siefi+1 JETiid |Tea-Tarerel ( literary canon) HEdvmea ot Terehiar orom St
UTded o il ATeg foet, arer frsywor sweat. o1 ervame oraT freny wigar <Y, 31 Weiaiia g '3iaiid q@rgaarer™ (internal colonialism) Teh & 31T
SATTOT UehTer T eT WIST-TIASRIUTTE fISwur shvaraTel Uek et ferfercaren itehe wa seal.

WIAT §: TEATSAT - WINIT JATeHT HATHOT AT
2.% Tt arrfur fosa Su=rE: Ueh wues STt e ARt

STATOTHTS Y TohT HIGAT , ©eF TETEIE STEd SO St TATST AT Rt 39 o= <a=me | GeaTesedT SUeIETEa STHAN , T e HUS =T WITveh areeTell §Hed
ETATETET SFERET AT ST, T T AR 3R, ROV I SICATHTTIFES Jrott STIOT SHTOTHTST S5, oAl it & STl fUd. Ty, T e Aehasauu] TH
WWW@TWW ﬂTﬁ%ﬁ?ﬁi@ﬁ%( linguistic hierarchy) iR (naturalization) . ST, ShIOTeT TSt e STt ST T SUET
SIS, © T SaTe e, 0 Aehe JaTer St 3T, TTe el-Sers o1 STITaTa dafog 31re.

9.3 WYL THET: TS 6T TEaa'?

ST FTETe el TS ST 8T STehal HehlIcHeh TI0T SUi-TcHsh Tgel- Shell et 31T, & farsdwor Aewm st aft |, O e 1 Hehed-an| egaiedT
HTHTToTeh-TTeh1 ATOTAUTHhS geiet . FohaTg , e € HefhedTel JoaTd HHeTTe 7T, o 3 Teid o7 i Uh ' (SHIOTATST) 3112, S feer o sfor afieer
(@) T I Y. HIST Tehasau E-ufe AT ST S eTere S 3. ASAS |, BT ST St S  ANTeH U e, T Ak amrean
(literary field) gwﬁrﬁm%@ww T (intervention) foaT @@ (claim) R T, BT BEqaNT v thj ﬂTﬁTHﬁWﬁj SIFHTAT 3T, I fersgeron
AT T HISY Tihed! (research gap) FEIT=AT Wﬁ'ﬂjaﬁ

2.3 g’@gﬁm? (Thesis Statement)

BT e ST TS Tt i, TSt AT ST AT § hfes FTHe T ( local color) WRUATA Haifad ATeT; Tl Uoh Hevd , FaTeeh ufskan a1, o
SHTOTHTY=AT ST ( hegemony) aies T oot ATEY | T T |k TfshT ( active resistance) ell 317 ; for=a stfireachii=an s @ kel 31 STfoT
TrfEcaT=aT SR AT @ 37 ATRTEET ( democratize) SHat 1. AT ARG , STCITiHY e Wfecara Yo figaan At | Rt wust afeca’ weot
T, ITAT Thehg 1 (monocentric) TS AT 33, AT AT agaﬂaﬁﬁ (polyphonic) aifer E@ﬁ%ﬂ? (polycentric) T IR,

2.% TG FOET

1 e afereat aieul oAt | B W@ TUH THIOTHTSSAT Sendi= AT fomea mate farsdor sntet, ora TR 36T | fae - Heheun el Sl
1 3nfor fore ATeisie Tt == hell TS, AT, ST Sfece e Siedemeia SITeHTeT AT mrfie SR uTT=aT AsehRoT=T ' I et
ST, TSI AT, ST SfEcr=aT STRrfraTe s ST QlrTeiaTd ST Seaneme sHae |, AT g el Sset , SaTd aferd anfeed ST st
AR FrRITeaT foram et STSQt. T, ST hIRToTT=aT ST HaWia a1 96l Jaaie Geguo 6, AUS! ATfecT=aT ST siiet TS wioeeed el
Teramrester T wige et

W R: "THTOT TNt <iehe: S, e arrfor fosaT water

AT ATer et farfiTe sitefi=r srmmor wev wenfia @y, € el g wites fran Jafite ufsr Toq; ff uh aier Qo iR ST, ST
T (Hegemony) & T WTTeh TTeTeT WiEap{car, TSeh STIT STl Areate Seifeh 3T, FUS =T S, JOI-Ter TIera siferel! STy sl STy Jeal’ #e0
R ST 6T T AT, ATt FersooT oot © St STTOT STTOTSITST TioaTeiier Tl e TeRtoT S SUaTee STfem .
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2.% "aTiyeR wigaar = ffdt

TR TS AT Yo5 ST IAHIAA URTETSA VTSN, SeaT ToF T AT AEpiaieh 3 aet. e, 2% ST AN (IR Toadia Harg AT o7 & 3reX
faregor WWB@@@W mq%ag,gﬁﬁm@ﬁ%aaﬁammmqm, ft Tk TR "R iede' (Linguistic Capital) ST, WW@@E@
TRregor, wfcreT ST Ti=T ST we s SeT firesd BT (Bourdieu, 1991).

2.? "Ueh T, ek WINT': eg-Trearea fAfiedidier uehfametentor

SHTOTHTSAT ST =T 3T e T et O YA TS (Nation-State) Ffdi=an =mss wfrareft. smfede 3few@ ™ (Anderson, 1983) Ff=a
TS FRFEST AT FHSTATTaR, qRu-SiSaersTe Tl SHTUTHTS=aT AT Uhey Wi arerr ffor soamq wewme sifien seiaett. 9 qerrsgr=an
T, ST TS S T TAT AERISET=AT FhIeq e SHaRIT T sHei. & o T ik SioRam Teadl, O df T SohTeeal Hiepiden Tehiome et
(cultural homogenization) SsFaT Bidlt, forer A=A THEY W EE! STERae STeciedT ST A= itidid, Sietmi=n Sferget siieeian smfagEes e
(render invisible) et e

2.3 THTUTHTSET 'Habitus' SATTUT "9 < TAeRIOT

SHTOTTERTOTT=AT fsRaa TToetT O T3 =fene firesd, wor foer Tomed arereie 81 (1S, 4]04). AT HTes e YIS foeg, '1Ts v TsTerer StwaTert 3. Rreror
ST s T ke AT, X ft woh fafire ifies Habitus' (Linguistic Habitus) Fmfor s, e smmorame wafifer, =i smifor difehes ang @t ST sitefrrs
e fohar =T a1g ArTaTd (Bourdieu, 1991). & Eieiar &Sieiel! Jfie @ishiden B8 (Symbolic Violence) $deh THTHT Sad. ATGS STl HTHT STTor=IT
forememtae i wTfies STERAAAT (Linguistic Insecurity) For 8, Sft wit=an Steforen o safirrer faepmamenal STeid aTieie otd.

W 3: S WG TS AT et & wefiaHt

SHTOTHTSAT SeiealTell STee © hefes USTehial Tohall WIS UIdediane foet et ATet, T d Wiiecar=aT HIeIeme (aesthetic) TIAGSIER 3Treh qeva STI1OT qUHT 2.
ST AT e T Yead et AN, TSRS UTevaTeit Tl gl ST STgwa ok eoareit Joft arerd foell. qu=am wisaid, ST Hiecarel SarorTs=ar
FTHRET ST T Efedierg (codified) ST SR ShIGH, HTUTHTEAT SHTe, STCTedT SiamforT’ (Lifeworld) 8T SeTfie shet.

3.¢ VISEEUT ST SferTir: ST TeRruTTe faerer Ter

Seftur a1 fafere seemer ardieft enftr el i T Seder ST, I TEtH 3T TEUS SfeuneTs <iert Fil e, i widdier it
areft & wten F-sfemrdier I ST e e . e der U Sfamfaad S SR 9 § Fae Wit SR A9, I 9 s
HIHATGT (embodied knowledge) AT 3TTR. B hefos YA ATSYT ALY, G d THIOTHNA inherenent 3T&eeT STHSHEF(U'I'IFIT (abstraction) e = R
(epistemological) T TR, ST FHTCAT HheTHE ST FTATIASHT, RATCAT 42 HaIdt ST STTea STTHaTHe fesha e,

3.3 T ATV e AfeeaTa aetel ‘e dtiashar

STHTOTHTST & T TREAT= |7 3w, = STHeraT Temes qaTeqen 4 Ykl ATSL, STt a1 Jeo1d Hifae Toreft (oral tradition) SERiedT 3T
dfeet I, 3T (Ong, 1982) IT=AT 'Orality and Literacy' 3T Frgiargemw, Hfge Geplt & TeaT (participatory) ST HETRE (communal) 7. CICIEE RG]
StegT ST aTat BIdl, de'T T HifeedTd Tk YRRl g2 HifgshdT (secondary orality) FHTor sHarq. @ aremT=a Safthen ST U foremed wifash demdret
el @orEoiiago feer shiskoft sief=r 2, § dferar a‘g-aé??r (multi-sensory) ST,

3.3 STWATAT STEHACYUIT SATTUT "SFITt ATUAS’ (Sense of Place)

I ST B T SRR SCHT ST, 2. AT TSH Fie MRS AT A7 FREIGT i ST Srequer 39 T, T JEH 0T FeTS! AT aToRerel! shiolt s,
ST ATORTES |ed © ohoies TohT herel fofaet Tedt AT, T o Ul Tl Aiehfeh forTe! I SSaid. I U 16 'Sense of Place’ (FaRTFeAT TTT=I SATOT Aar=
Sroffr) frmtor €y, TS s, spiver omifty wepedt Cepienime STforrsardor firee STTaTa. 1 AR FET BfecaTe T STl HERISTr S SHee, 3 31 hate
@Tfor e gasTie Serftred shed.

3.% " STCEHCTIUI "< T NUT: FEHTIoh ST LRt

St 21 HieH e ANTETTE T AT, Teliel UhT TaTfdi= qgarhe Geiel s Seu ATet: d Fevrs "STEHerIT=! TSR (The Politics of Authenticity).
ST 'STEEAIUIET (authenticity) TRE BT STeHaT IELT, WG FrGorTiohgr el SITal, St ST ST ST saciedT T ITe 3 STadT. I SiH,
reft srfor foer wnfeey @ want forea sifirehiast, el aﬁl'eh?ﬁ IYTRTOTETST (consumption) TIR FA T 'PI'I'{EFFCIEF & (cultural artifact) STHUATAT Eleage
AT T@eh BT T Sf4eh Sellehit 7 TEdT, AT Tl FTIe AITed QT =aT (native informant) fHeRd Serel SITAT, SATSATRST de 'STae STTwaTe e Ta
Shef! ST Sl © FERAHT (romanticization) STeheT TeITellel Hor, Siaet SAIOT STEqaTd et AT AThS Feier hid SATO cf=aT Fofeid, JaTel Treur=l ret 1.

T ¥ (AT STTOT Gerhia): Sefier SraTioTeh-TeTehi FTET: ATfEeaTe SehEiehtoT

ST 7Ot e ot Te § Faes Hied el qracdia Tegd; AT i 3tfies Tl ST AT -USiehlT B, siefiear anfafers s qudt
arfecarea qumhfia gurer enfer Ty TorEurer e e oot nfr crre sterfaTen = Uiy ARIEETE (democratize) sE. B SfRAT RO g
HfE-YaTeTel (Literary Canon), STt STehaT fIfRTE STHTISER Tei=aT STTWATT ST Heari=Te ST <al, el T 9 371ee™ 2.

%.8 ATHEATS TATHITEIHTOT ATIOT TffFrearer Trehmor

forme wTaeRreaT HeATed, FET Efee YT YaTE ¥ W Sed, wermarta Sty e S water Hsa Sar. sictryiar wmifass arRe o sherer
TTeU fea 3nfor Efear=an aRETaTet HeheaT iedT STHET QHISTHEh T T TS ATHAMT BTET=AT heedTHT ST, & IfshaT 7eurst i TeraTeaT Tsehror=
(Politics of Representation) Teh W TTfershR BT, fS1 Sheres shivomereer feaferet St 21 A1, @@ shvor fefear smifor enomendt fafear @ v v ot
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.2 Tfgfeaes ufderr srfur wfd-aeeare ffdt

T e ST Feled HTe e SS@RIqT ST TRy e,

FRTEl ST NI ST Iga Sepeh A=l "W (4R60) E FIGEHT AT STTTATAT AIEHIVTE ek WM ITTERT AR, T=aTE! Siei =T ATEHIG T afer,
W@WMWWWW,&WW(suMHem experiences) SATETST QUGS Teh T ATEH STl

T anfeeareh wifves seErt: 3fid Tfecr T Sufiase SHmoTTY= Hoh ST foeft e e T, & e T Wit st Teed, T St
Tt (Gramsci, 1971) WW@W’(, TehT e W= (Counter-Hegemony) ﬁﬁeﬁmma@wvﬁaqﬁ%éwmm, ot st v, q@

¥.3 Fredt, AT SATIOT fofmare: worm-fafdte =t srftrea=ht

TSI AT 8T a3 Wafreh foharm arfler STfrdar Farifed AT, At STehal STty ST foimTaenes sTRmatelt 3tk Jamjdi=ar ATeam S STaal. St @R
I I (003) T I 3T STEWT AR, I 99T & Feafes kvt St 1T, R ff FHrrondial 98N THISTd I TohT Ei= o o1, € Sifveahy Sfiandt
FERIETA (Feminist Epistemology) SHT & (Haraway, 1988) =T wM-fafRTe FHT=AT (Situated Knowledge) Hohea=all qd &9 od. 'SR AL I § 4,
T I T, T UH afera, il wear ity amnfse snft sdifes s i el 9 SR, SRRt FETeAT e SIeeH 3. € SAiad
(intersectional) 3T HTfSIT=AT STRRITSLATAT STfée TEIeT ST JAR{T= s,

¥.% TR wrarg: fefreet amedter avemdteRtor

Tt feforea e anfeermen Ao & Sirar stften i el 3T, Rt SefE, SiT ST A6 TEe ST TEHTT aife =1 aTR 31
HTHIPHTE A TR, TSRS, GRI ST FATESHes, Afeear=ar RN GRACAT (gatekeepers) TSET S, 3T Tl AT ¢ ATHRIA Te =g
TR, ST FTSATAT AR RO STFT 3Tk STaeh ST HelemTasTeh amd 31T,

T b faeR - TR TeRRUTTSaT UeTaR atetier Wi

4.8 WfdaTaTeT gAEeer AT S e

T ST ATSTe JE SfiaTe ST ST b, T ISR sel i Ae & e wTive STefeor AT, T ot T qerd, ST Sfear 31, o s
FEEATEAT TS TTARTE AT ST ST WfScAT=AT ST T ST TR e 371, St fersguume @ forg 2 o, sitcfrmeioan wewta, e
TEIET (aesthetic intervention) BT caT= Taid THTe TSI BEA&T (political intervention) 3THAT. THTOTHTN=AT HaT T R ST FremiT TR, & qoard
T TR TSI et TR, AT IR e Toit RISt BfeITe Uehehsie St $1ie Sgatmamsht (polyphonic) ST SIgHFART (polycentric) Saet.

4.? Sgifaes ARTE AT saTUeh Haw

BT ST e HUSTAT Tk SRS’ TehTST ZTehd 1T, a8 Al TRee-shetii-aet Tifeed fgiareaTe! U Hexar=t fowm adl. STehaT Tie-shelli=RIet ST 81 Seredarar
+TST (32T, SISt AT St 7T =i Sersfer et s Fdr. T, &7 ST SNEe <al i qereat ST HRIHTT=! TSTRIT  Wohiel Y=t ‘7T (intra-lingual ) F&
SFRIT 3. B 'STad a@TeddTer (internal colonialism) T STH SETeXUT 31T, éwﬁmﬁmmq&n WWW

.3 3ifem forem

TRV, BT TV Shaies TS eAT Hirranae Jfparens AT, € TRATHREAT SgHTTieh T TS AT Hehe ke UTEUATE SIYshi SacivaTs U g STeeH TR
Toreft fpefom &7 forea Reeraa fobam e wierer TS 79, W A freadier st et Saiftn darere s SIS e s, AT geiiie Heeid (creative
conflict) WTS=4T Wias= @Y 3THTE Seicl 31T,
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